
DE   Medizinprodukt

Anwendungsgebiet: Die Hühneraugen-
Pflaster mit einer zentralen Scheibe aus 
Polyethylenschaumstoff wirken glättend 
und schützend. Die Hühneraugen-Pflaster 
machen die Haut weicher und erleichtern 
die mechanische Entfernung und sorgen 
so für eine schnelle und schmerzfreie Horn-
hautentfernung. Darüber hinaus schützt die 
Dicke der Hühneraugen Pflaster die betrof-
fene Stelle vor Reibung und Druck.

 Warnhinweise: Nur zur äußerlichen An-
wendung für die Behandlung von Hühner-
augen. Nicht auf verletzter oder gereizter 
Haut anwenden. Nicht auf geröteter, ge-
schädigter oder rissiger Haut anwenden. 
Bei Sensibilisierung oder Reizung die Be-
handlung sofort abbrechen. Vor Anwen-
dung des Produktes durch Diabetiker, 
Menschen mit Durchblutungsproblemen, 
Schwangere, stillende Frauen, Kinder unter 
16 Jahren oder im Zweifelsfall einen Arzt 
fragen. Für Kinder unzugänglich aufbe-
wahren. Enthält 35-40 % Salicylsäure. 
Nicht länger als 2 Wochen anwenden, au-
ßer nach Rücksprache mit dem Arzt. Infor-
mieren Sie bitte den Hersteller und die zu-
ständige Behörde für Medizinprodukte, 
sollten schwerwiegende Nebenwirkungen 
mit dem Produkt auftreten.

Anwendungsempfehlung: Vor Aufkleben 
des Pflasters die zu schützende Haut-
stelle sorgfältig reinigen und trocknen, um 
eine perfekte Haftung und Wirksamkeit si-
cherzustellen. Das Hühneraugen-Pflaster 
von der Schutzfolie abziehen und mittig 
auf das zu schützende Hautareal kleben. 
Täglich ein neues Pflaster verwenden. 

Lagerung: Das Produkt in der Originalpa-
ckung an einem sauberen, trockenen und 
kühlen Platz aufbewahren.

Inhalt: 8 Pflaster

Stand der Information: 
2023.11

IT   Dispositivo medico

Indicazione terapeutica: I cerotti per calli 
con disco centrale in schiuma di polietile-
ne hanno un’azione levigante e protettiva. 
Ammorbidiscono la pelle e ne facilitano 
la rimozione meccanica, consentendo di 
eliminare il callo in modo rapido e indolo-
re. Inoltre, grazie al loro spessore, i cerotti 
proteggono la zona interessata dallo sfre-
gamento e dalla pressione.

 Avvertenze: Solo per uso esterno per il 
trattamento dei calli. Non applicare su 
pelle lesionata o irritata. Non applicare su 
pelle arrossata, danneggiata o screpolata. 
In caso di sensibilizzazione o irritazione 
cutanea, interrompere immediatamente il 
trattamento. Consultare un medico prima 
di utilizzare il prodotto in soggetti diabeti-
ci, persone con problemi circolatori, don-
ne in gravidanza o che allattano, bambini 
al di sotto dei 16 anni, oppure in caso di 
dubbio. Tenere fuori dalla portata dei 
bambini. Contiene il 35-40 % di acido sa-
licilico. Non utilizzare il prodotto per più di 
2 settimane salvo previa consultazione 
con il medico. Informare il produttore e 
l’autorità competente per i dispositivi me-
dici se si verificano effetti collaterali gravi 
con il prodotto.

Raccomandazioni per l’uso: Prima di ap-
plicare il cerotto, pulire e asciugare con 
cura la zona della pelle da proteggere 
per garantire una perfetta adesione ed 
efficacia. Staccare il cerotto dalla carta 
protettiva e applicarlo facendo attenzione 
che l’area cutanea da proteggere si trovi 
al centro. Sostituire il cerotto quotidiana-
mente.

Conservazione: Conservare il prodotto 
nella sua confezione originale in luogo 
pulito, fresco e asciutto.

Contenuto: 8 cerotti

Stato dell’ informazione: 
2023.11
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FR   Dispositif médical

Domaine d’application: Les pansements 
pour cors avec un disque central en mousse 
de polyéthylène ont un effet lissant et pro-
tecteur. Les pansements pour cors ramol-
lissent la peau et facilitent l’élimination mé-
canique, garantissant ainsi une élimination 
rapide et indolore des cors. De plus, l’épais-
seur des pansements pour cors protège 
la zone concernée des frottements et de 
la pression.

 Avertissements: Uniquement en usage 
externe pour le traitement de cors. Ne pas 
utiliser sur une peau blessée ou irritée. Ne 
pas utiliser sur une peau rougie, abîmée ou 
fissurée. En cas de sensibilité ou d’irrita-
tion, arrêter immédiatement le traitement. 
Avant l’utilisation du produit par des diabé-
tiques, des personnes ayant des problèmes 
de circulation sanguine, des femmes en-
ceintes ou allaitantes, des enfants de moins 
de 16 ans ou en cas de doute, consulter un 
médecin. Conserver hors de portée des en-
fants. Contient 35-40 % d’acide salicylique. 
Ne pas utiliser pendant plus de 2 semaines, 
sauf accord préalable du médecin. Veuillez 
informer le fabricant et l’autorité compé-
tente en matière de dispositifs médicaux 
si le produit provoque des effets indési-
rables graves.

Recommandation d’utilisation: Avant de 
coller le pansement, nettoyer et sécher 
soigneusement la zone cutanée à proté-
ger afin d’assurer une adhérence et une 
efficacité parfaites. Retirer le pansement 
pour cors de la feuille de protection et 
le coller au centre de la zone cutanée à 
protéger. Utiliser chaque jour un nouveau 
pansement.

Stockage: Conserver le produit dans son 
emballage d’origine, dans un endroit propre, 
sec et frais.

Contenu: 8 pansements

Mise à jour de l’information: 
2023.11

NL   Medisch product

Toepassingsgebied: De likdoornpleisters 
met een centrale schijf van polyethyleen-
schuim hebben een gladmakend en be-
schermend effect. De likdoornpleisters 
verzachten de huid en vergemakkelijken 
een mechanische verwijdering, waardoor 
het eelt snel en pijnloos verwijderd kan 
worden. Bovendien beschermt de dikte 
van de likdoornpleisters het betreffende 
gebied tegen wrijving en druk. 

 Waarschuwingen: Uitsluitend voor uit-
wendig gebruik voor de behandeling van 
likdoorns. Niet gebruiken op beschadigde 
of geïrriteerde huid. Niet gebruiken op een 
rode, beschadigde of gebarsten huid. Bij 
overgevoeligheid of irritatie de behande-
ling onmiddellijk stopzetten. Voor gebruik 
door diabetici, mensen met bloedcircula-
tieproblemen, zwangere vrouwen, vrou-
wen die borstvoeding geven, kinderen 
jonger dan 16 jaar of in geval van twijfel, 
raadpleeg een arts. Buiten bereik van kin-
deren houden. Bevat 35-40 % salicylzuur. 
Niet langer dan 2 weken gebruiken, behal-
ve na overleg met een arts. Informeer de 
fabrikant en de bevoegde autoriteit voor 
medische hulpmiddelen als er ernstige 
bijwerkingen optreden met het product.
Aanbevolen gebruik: Voordat er een 
pleister wordt aangebracht, moet het te 
beschermen huidgebied zorgvuldig wor-
den gereinigd en gedroogd om een op-
timale hechting en effectiviteit te garan-
deren. Verwijder de beschermfolie van de 
likdoornpleister en plak deze in het mid-
den van het te beschermen huidgebied. 
Gebruik elke dag een nieuwe pleister.
Opslag: Bewaar het product in de oor-
spronkelijke verpakking op een schone, 
droge en koele plaats.
Inhoud: 8 pleisters 
Status van de informatie: 
2023.11
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